
Pro
Chapter 11

Swahili Interlinear
Reference: Swahili Biblica Neno

מאֹזְנֵי1֣
mizani
H3976

מִרְ֭מָה
ya–udanganyifu
H4820

תּוֹעֲבַת֣
ni–chukizo–kwa
H8441

יְהוָה֑
Yahwe
H3068

בֶן וְאֶ֖
lakini–jiwe
H0068

שְׁלֵמָה֣
kamili
H8003

רְצוֹנֽוֹ׃
ni–furaha–yake
H7522

Bwana huchukia sana mizani za udanganyifu, bali vipimo sahihi ni furaha yake.

א־2 בָּֽ
unapokuja
H0935

זָד֭וֹן
kiburi
H2087

א ֹ֣ וַיָּב
unakuja
H0935

קָל֑וֹן
aibu
H7036

אֶת־ וְֽ
lakini–pamoja–na
H0854

ים צְנוּעִ֥
wanyenyekevu

ה׃ חָכְמָֽ
ni–hekima
H2451

Kiburi kinapokuja, ndipo huja aibu, bali unyenyekevu huja na hekima.

ת3 תֻּמַּ֣
uadilifu–wa
H8538

ים יְשָׁרִ֣
wanyofu
H3477

תַּנְחֵם֑
unawaongoza
H5148

לֶף וְסֶ֖
lakini–upotovu–wa
H5558

ים בּוֹגְדִ֣
wasaliti
H0898

]ושדם[
unawaangamiza
H7701

ם׃( )יְשָׁדֵּֽ
unawaangamiza
H7703

Uadilifu wa wenye haki huwaongoza, bali wasio waaminifu huharibiwa na hila yao.

לאֹ־4
hazifai
H3808

יוֹעִי֣ל
hazifai
H3276

ה֭וֹן
utajiri
H1952

בְּי֣וֹם
siku–ya
H3117

עֶבְרָ֑ה
ghadhabu
H5678

ה וּצְ֝דָקָ֗
lakini–haki
H6666

יל תַּצִּ֥
inaokoa
H5337

וֶת׃ מִמָּֽ
kutoka–mauti
H4194

Utajiri haufaidi kitu katika siku ya ghadhabu, bali haki huokoa kutoka mautini.

ת5 צִדְקַ֣
haki–ya
H6666

תָּ֭מִים
mkamilifu
H8549

ר תְּיַשֵּׁ֣
inanyoosha
H3474

דַּרְכּ֑וֹ
njia–yake
H1870

וּבְ֝רִשְׁעָת֗וֹ
lakini–kwa–uovu–wake
H7564

ל יִפֹּ֥
ataanguka
H5307

ׁע׃ רָשָֽ
mwovu
H7563

Haki ya wasio na lawama, huwatengenezea njia iliyonyooka, bali waovu huangushwa kwa uovu wao wenyewe.

ת6 צִדְקַ֣
haki–ya
H6666

יְשָׁ֭רִים
wanyofu
H3477

תַּצִּילֵם֑
inawaokoa
H5337

וּבְ֝הַוַּ֗ת
lakini–kwa–tamaa–ya
H1942

ים בֹּגְדִ֥
wasaliti
H0898

דוּ׃ יִלָּכֵֽ
wanakamatwa
H3920

Haki ya wanyofu huwaokoa, bali wasio waaminifu hunaswa na tamaa mbaya.

בְּמ֤וֹת7
wakati–wa–kifo–cha
H4194

אָדָ֣ם
mtu
H0120

שָׁע רָ֭
mwovu
H7563

תֹּאבַד֣
linapotea
H0006

תִּקְוָה֑
tumaini

לֶת וְתוֹחֶ֖
na–matarajio–ya
H8431

אוֹנִי֣ם
nguvu
H0205

דָה׃ אָבָֽ
yamepotea
H0006

Wakati mtu mwovu anapokufa, matumaini yake hutoweka; yote aliyoyatazamia kutokana na nguvu zake huwa si 
kitu.

צַדִּ֭יק8
mwenye–haki
H6662

מִצָּרָ֣ה
kutoka–shida

נֶחֱלָץ֑
anaokolewa

א ֹ֖ וַיָּב
na–anaingia
H0935

ע רָשָׁ֣
mwovu
H7563

יו׃ תַּחְתָּֽ
mahali–pake
H8478

Mtu mwenye haki huokolewa kutoka taabu, naye mtu mwovu huingia humo badala yake.
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ה9 בְּפֶ֗
kwa–kinywa
H6310

חָ֭נֵף
mnafiki
H2611

יַשְׁחִ֣ת
anamharibu
H7843

רֵעֵה֑וּ
jirani–yake
H7453

עַת וּבְ֝דַ֗
lakini–kwa–maarifa
H1847

ים צַדִּיקִ֥
wenye–haki
H6662

צוּ׃ יֵחָלֵֽ
wanaokolewa

Kwa kinywa chake mtu asiyemwamini Mungu humwangamiza jirani yake, bali kwa maarifa mwenye haki 
huokolewa.

בְּט֣וּב10
katika–kustawi–kwa
H2898

צַדִּ֭יקִים
wenye–haki
H6662

תַּעֲלֹ֣ץ
unafurahi
H5970

קִרְיָה֑
mji
H7151

ד וּבַאֲבֹ֖
na–wakati–wa–kuangamia–kwa
H0006

רְשָׁעִי֣ם
waovu
H7563

ה׃ רִנָּֽ
kuna–shangwe
H7440

Wakati mwenye haki anapofanikiwa, mji hufurahi; mwovu atowekapo, kuna kelele za furaha.

ת11 בְּבִרְכַּ֣
kwa–baraka–ya
H1293

יְשָׁ֭רִים
wanyofu
H3477

תָּר֣וּם
unainuliwa

רֶת קָ֑
mji
H7176

י וּבְפִ֥
lakini–kwa–kinywa–cha
H6310

ים שָׁעִ֗ רְ֝
waovu
H7563

ס׃ תֵּהָרֵֽ
unaangushwa
H2040

Kutokana na baraka ya mtu mnyofu mji hukwezwa, bali kwa kinywa cha mwovu mji huharibiwa.

בָּז־12
anayemdharau
H0936

לְרֵעֵ֥הוּ
jirani–yake
H7453

חֲסַר־
hana
H2638

לֵב֑
akili

ישׁ וְאִ֖
lakini–mtu
H0376

תְּבוּנ֣וֹת
mwenye–ufahamu
H8394

ישׁ׃ יַחֲרִֽ
ananyamaza

Mtu asiye na akili humdharau jirani yake, bali mtu mwenye ufahamu huuzuia ulimi wake.

הוֹלֵך13ְ֣
anayetembea
H1980

כִיל רָ֭
kama–mchongezi
H7400

מְגַלֶּה־
anafunua
H1540

סּ֑וֹד
siri
H5475

וְנֶאֱמַן־
lakini–mwaminifu
H0539

וּחַ ר֝֗
kwa–roho
H7307

ה מְכַסֶּ֥
anafunika
H3680

ר׃ דָבָֽ
jambo
H1697

Masengenyo husaliti tumaini, bali mtu mwaminifu hutunza siri.

בְּאֵי֣ן14
bila
H0369

חְבֻּלוֹת תַּ֭
uongozi
H8458

יִפָּל־
watu–wanaanguka
H5307

עָם֑
watu

ה וּתְ֝שׁוּעָ֗
lakini–wokovu
H8668

ב בְּרֹ֣
katika–wingi–wa
H7230

ץ׃ יוֹעֵֽ
washauri
H3289

Pasipo ushauri wa hekima taifa huanguka, bali washauri wengi hufanya ushindi uwe wa hakika.

רַע־15
atadhuru

יֵר֭וֹעַ
atadhuru

כִּי־
anayekuwa

עָרַ֣ב
mdhamini
H6148

זָר֑
kwa–mgeni

וְשֹׂנֵא֖
lakini–anayechukia
H8130

תֹקְעִי֣ם
kupiga–mkono
H8628

חַ׃ בּוֹטֵֽ
ana–usalama
H0982

Yeye amdhaminiye mgeni hakika atateseka, bali yeyote akataaye kuunga mkono dhamana ni salama.

שֶׁת־16 אֵֽ
mwanamke
H0802

חֵ֭ן
mwenye–neema
H2580

ךְ תִּתְמֹ֣
anashika
H8551

כָּב֑וֹד
heshima
H3519

ים וְעָ֝רִיצִ֗
lakini–wakatili
H6184

יִתְמְכוּ־
wanashika
H8551

שֶׁר׃ עֹֽ
utajiri
H6239

Mwanamke mwenye moyo wa huruma hupata heshima, bali wanaume wakorofi hupata mali tu.
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גֹּמֵל17֣
anayewafanyia–wema
H1580

נַפְ֭שׁוֹ
nafsi–yake
H5315

אִ֣ישׁ
ni–mtu
H0376

חָסֶ֑ד
mwenye–huruma

וְעֹכֵ֥ר
lakini–anayejidhuru
H5916

אֵר֗וֹ שְׁ֝
mwili–wake
H7607

י׃ אַכְזָרִֽ
ni–mkatili
H0394

Mwenye huruma hujinufaisha mwenyewe, bali mkatili hujiletea taabu mwenyewe.

ע18 רָשָׁ֗
mwovu
H7563

ה עֹשֶׂ֥
anafanya

פְעֻלַּת־
kazi–ya
H6468

קֶר שָׁ֑
uongo
H8267

עַ וְזֹרֵ֥
lakini–anayepanda
H2232

ה דָקָ֗ צְ֝
haki
H6666

כֶר שֶׂ֣
ujira
H7938

ת׃ אֱמֶֽ
wa–kweli
H0571

Mtu mwovu hupata ujira wa udanganyifu, bali yeye apandaye haki huvuna tuzo ya uhakika.

כֵּן־19
kwa–hakika

ה צְדָקָ֥
haki
H6666

לְחַיִּ֑ים
ni–kwa–uzima

ף וּמְרַדֵּ֖
lakini–anayefuatia
H7291

רָעָה֣
ubaya

לְמוֹתֽוֹ׃
ni–kwa–mauti–yake
H4194

Mtu mwenye haki kweli kweli hupata uzima, bali yeye afuatiliaye ubaya huendea kifo chake.

תּוֹעֲבַת20֣
chukizo–kwa
H8441

יְה֭וָה
Yahwe
H3068

עִקְּשֵׁי־
wenye–upotovu–wa
H6141

לֵב֑
moyo

וּרְ֝צוֹנ֗וֹ
lakini–furaha–yake
H7522

ימֵי תְּמִ֣
ni–wakamilifu
H8549

רֶךְ׃ דָֽ
katika–njia
H1870

Bwana huwachukia sana watu wenye moyo wa upotovu, bali hupendezwa na wale ambao njia zao hazina 
lawama.

יָד21֣
mkono
H3027

לְיָ֭ד
kwa–mkono
H3027

לאֹ־
hataepuka–adhabu
H3808

יִנָּ֣קֶה
hataepuka–adhabu
H5352

ע רָּ֑
mwovu

וְזֶרַ֖ע
lakini–uzao–wa
H2233

ים צַדִּיקִ֣
wenye–haki
H6662

ט׃ נִמְלָֽ
utaokolewa
H4422

Uwe na hakika na hili: Waovu hawataepuka kuadhibiwa, bali wenye haki watakuwa huru.

נֶזֶ֣ם22
pete–ya
H5141

זָהָ֭ב
dhahabu
H2091

בְּאַף֣
katika–pua–ya
H0639

חֲזִי֑ר
nguruwe
H2386

ה אִשָּׁ֥
ni–mwanamke
H0802

ה יָפָ֝֗
mzuri
H3303

וְסָרַ֣ת
asiye–na
H5493

עַם׃ טָֽ
busara
H2940

Kama pete ya dhahabu katika pua ya nguruwe ndivyo alivyo mwanamke mzuri ambaye hana busara.

תַּאֲוַת23֣
tamaa–ya
H8378

ים צַדִּיקִ֣
wenye–haki
H6662

אַךְ־
ni–tu
H0389

ט֑וֹב
wema

תִּקְוַת֖
matarajio–ya

רְשָׁעִי֣ם
waovu
H7563

ה׃ עֶבְרָֽ
ni–ghadhabu
H5678

Shauku ya mwenye haki huishia tu kwenye mema, bali tumaini la mwovu huishia tu kwenye ghadhabu.

יֵש24ׁ֣
kuna
H3426

מְפַ֭זֵּר
anayetawanya
H6340

ף וְנוֹסָ֥
na–anaongezeka
H3254

ע֑וֹד
zaidi
H5750

ךְ וְחוֹשֵׂ֥
na–anayezuia
H2820

שֶׁר יֹּ֗ מִ֝
kwa–haki
H3476

אַךְ־
lakini–anakuwa
H0389

לְמַחְסֽוֹר׃
na–uhitaji
H4270

Kuna mtu atoaye kwa ukarimu, hata hivyo hupata zaidi, mwingine huzuia, lakini huwa maskini.
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נֶֽפֶשׁ־25
nafsi
H5315

בְּרָכָ֥ה
ya–ukarimu
H1293

ן תְדֻשָּׁ֑
itanenepa
H1878

וּמַ֝רְוֶ֗ה
na–anayenywesha
H7301

גַּם־
pia
H1571

ה֥וּא
yeye
H1931

א׃ יוֹרֶֽ
atanyweshwa

Mtu mkarimu atastawi; yeye awaburudishaye wengine ataburudishwa mwenyewe.

נֵֽע26ַ מֹ֣
anayezuia
H4513

בָּ֭ר
nafaka

יִקְּבֻה֣וּ
watu–watamulaani

לְא֑וֹם
watu
H3816

ה וּבְ֝רָכָ֗
lakini–baraka
H1293

אשׁ ֹ֣ לְר
juu–ya–kichwa–cha

יר׃ מַשְׁבִּֽ
anayeuza
H7666

Watu humlaani mtu awanyimae watu nafaka, bali baraka itamkalia kichwani kama taji yeye aliye radhi kuiuza.

ר27 חֵֽ שֹׁ֣
anayetafuta
H7836

ט֭וֹב
wema

שׁ יְבַקֵּ֣
anatafuta
H1245

רָצ֑וֹן
upendeleo
H7522

שׁ וְדֹרֵ֖
lakini–anayetafuta
H1875

רָעָה֣
ubaya

נּוּ׃ תְבוֹאֶֽ
utamjia
H0935

Yeye atafutaye mema hupata ukarimu, bali ubaya huja kwake yeye autafutaye.

בּוֹטֵח28ַ֣
anayetumaini
H0982

עָשְׁרוֹ בְּ֭
utajiri–wake
H6239

ה֣וּא
yeye
H1931

ל יִפֹּ֑
ataanguka
H5307

ה וְכֶ֝עָלֶ֗
lakini–kama–jani
H5929

ים צַדִּיקִ֥
wenye–haki
H6662

חוּ׃ יִפְרָֽ
watastawi

Yeyote ategemeaye utajiri wake ataanguka, bali mwenye haki atastawi kama jani bichi.

עוֹכֵר29֣
anayeisumbua
H5916

בֵּ֭יתוֹ
nyumba–yake

יִנְחַל־
atarithi
H5157

ר֑וּחַ
upepo
H7307

וְעֶ֥בֶד
na–mpumbavu
H5650

יל וִ֗ אֱ֝
ni–mtumwa
H0191

לַחֲכַם־
kwa–mwenye–hekima
H2450

ב׃ לֵֽ
wa–moyo

Yeye aletaye taabu kwa jamaa yake atarithi tu upepo, naye mpumbavu atakuwa mtumishi wa wenye hekima.

רִי־30 פְּֽ
tunda–la
H6529

צַדִּ֭יק
mwenye–haki
H6662

עֵץ֣
ni–mti
H6086

חַיִּ֑ים
wa–uzima

חַ וְלֹקֵ֖
na–anayeokoa
H3947

נְפָשׂ֣וֹת  
nafsi
H5315

ם׃ חָכָֽ
ana–hekima
H2450

Tunda la mwenye haki ni mti wa uzima, naye mwenye hekima huvuta roho za watu.

הֵן31֣
tazama
H2005

צַדִּ֭יק
mwenye–haki
H6662

בָּאָרֶ֣ץ
duniani
H0776

ם יְשֻׁלָּ֑
analipwa

ף אַ֝֗
zaidi–sana
H0637

י־ כִּֽ
mwovu

ע רָשָׁ֥
mwovu
H7563

א׃ וְחוֹטֵֽ
na–mwenye–dhambi
H2398

Kama wenye haki watapokea ujira wao duniani, si zaidi sana yule asiyemcha Mungu na mwenye dhambi?
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